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安 全 理 事 會 

第 八 百 二 十 五 次 會 議 

̶yuîû八年六月十一 El星期三午前十一時在紐约舉行 

主席：:^廷黻先生（中國） 

rff席者：下列各國代表：加拿大、中國、哥侖比 

亞、法繭西、伊拉克、日本、巴拿馬、瑞典、蘇維埃社會 

主義共和國聯邦、大不列顚及北愛甭繭聯合王國、美 

利堅合衆國。 

臨時議程（S/Agenda/825) 

― . 通 過 議 程 。 

二. 一九五八年五月二十二日黎巴嫩代表爲"黎巴 

嫩爲阿拉伯聯合共和國千涉黎巴嫩內政所造成 

之情勢如任其鼉續可能危及國際和平與安全之 

維持而提出之控訴"事致安全理事會主席函 

(S/4007)o 

通過議程 

議:e通遢。 

—九五八年五月二十二日黎巴嫩代表 

爲"黎巴嫩爲阿拉伯聯合共和國干涉 

黎巴嫩內政所造成之情勢如任其繼 

續可能危及國際和平與安全之維持 

而提出之控訴"事致安全理事會主席 

函(S/4007, S/4022) 

巴嫩代表Mk Charles Malik及阿拉伯聯 

合共和B代表,Mr. Omar Loutfi應主席請,就理 

事會纸席。 

宣绩Sir Pierson Dixon (Jflf合王8)於第/、 

二四次會議中所作陣述的法文 侔譯。 

― 松 平 先 生 （ 日 本 ） ： 日 本 代 表 圑 希 望 此 

時就我們案前的問JÉ發表簡短的陳述。 

二. 本代表團察悉阿拉伯國家聯盟不能依據聯 

合國憲章的規定與原則，藉區域辦法使此次爭端達 

成和平解決,深感遺憾。 

三. 我要聲明日本政府的立場向來是依據憲章 

遵守並維護尊重各會員國政治獨立及不干涉他國內 

政的原則。不過，本代表画要促請安全理事會繼續 

竭力設法解決目前的問題。無論在何種情形之下,安 

全理事會的努力不應當遭受破壞。本代表團仍希望 

能在聯合國體制之內以和平辦法解決這個問題。 

四. 關於瑞典決議草案〔S/4022〕,本代表圑認 

爲這件草案確是解決這個問題的一種切實途徑。鑒 

於黎巴嫩的情勢，本代表圃擬支持這件草案。我們 

希望這件草案對國際和平安全能有裨益。 

五. Mr. ILLUECA (巴拿馬）：巴拿馬代表圑 

昨天午後曾留心傾聽黎巴嫩外交鄧長在理事會內提 

出的呼顦。他顦請理事會採取措施以緩和據他說足 

以直接影響該國獨立，且已於最近數小時內更趨悪 

化的情勢〔第八二四次會議0〕 

六. 巴拿馬處在一個小國的立場上對於這種呼 

顦，自不能完全置若罔聞,這尤其因爲不千涉原則原 

爲國際法基本原則之一。不過我們同時認爲安全理 

事會在討論的現階段中也不可採取一種表示讁責我 

們正在討論的情勢的任何有關當事國的立場,因爲 

按理任何偭人或國家非至被控事項充分證明屬實不 

能隨便受人譴責。 

七. 所以我們從頭起卽歡迎上次會議中瑞典代 

表演說內的建議，他說他正在擬具一件決議草案希 

望理事會設立一個観察圑，代表聯合國就地密切視 

察事態的演變。這種措施無疑就是憲章第二十九條 

內規定的一種。 

八. 本代表圑已於理事會昨日停會後及今曰上 

午研讀瑞典決議草案。我現在要略提出我們對此草 

案的意見。 



九.根據正文第一段，理事會將決定立卽^5遺 

觀察圑前往黎巴嫩，以便確保人員、軍火、或其他物 

資——我們猜想係指戰事物资而言——不致越過邊 

境潛入黎巴嫩境內。據我瞭解，這件提案的目的在 

設立一個觀察圑，其主要或唯一任務，據草案規定， 

爲観察黎巴嫩邊境各地可能發生的行動，以免發生 

據—黎巴嫩控訴內聲稱業已發生的因而威脅該國獨立 

的那種武装人員及戰事物資的滲透行動。 

一〇.據巴拿馬代表豳看這種觀察圑無權調査 

各項業已發生事件的原因，亦無權查明其已否發生 

這種滲透行動。這是一個觀察委員會與一個調查委 

員會的主要分別，一個觀察委員會艇管觀察尙未發 

生的事件。但是另一方面，一個調査委員會却管査 

究業已發生的事件的眞相。 

一一. 現在理事會顯然無意根據憲章第三十四 

條規定設立一個擔任調査工作的機構。理事會似乎 

只能根據這條規定始得直接或藉其設置之輔助機關 

調查任何爭端，或可能引起國際摩擦或惹起爭端之 

任何情勢，以斷定該項爭端或情勢之繼續存在是否 

足以危及國際和平與安全之維持。 

一二. 巴拿馬代表團認爲審議中的決議草案內 

說到的観察圑，其性質與大會一九五〇年十一月三 

曰通過的聯合一致共策和平決議案〔決議三七七A 

(E)D規定設立的和平觀察委員會的性質相類；這 

個委員會的任務爲在任何發生嚴重國際緊張情勢的 

地區內從事觀察並提具報吿。 

一三. 所以我猜想這是觀察可能有國際緊張情 

勢存在的地區內的狀況，並就此情況提具報吿的問 

邇。根據大會通過的和平觀察委員會的任務規定,可 

以淸楚看出，成立一個觀察圑時,主要考慮是保證這 

個團體無權調査該圃體組成以前的事。如授以這種 

權力必將造成可以引起彼此互相指控的情勢，因此 

擴大爭執的範圍。我們都知道不能用這種辦法來解 

-決國際爭端。瑞典決議草案的目的顥然是要幫助黎 

巴嫩及阿拉伯聯合共和國兩個姊妹國，增進彼此間 

的關係。在這種情形下，進行調查決不是妥善的辦 

法,因爲無論如何確有根據,這種調查總不免妨礙謀 

使當事雙方達成解決或和解的努力。 

一四. 無疑這種觀察圑必可增進黎巴嫩與阿拉 

伯聯合共和國間目前的關係，因爲這個圑體之駐在 

出事地點卽可產生一種緩和當事雙方所取行動的作 

用。 

一五. 所以巴拿馬代表圑認爲應當淸楚規定這 

個觀察圑的任務範圍，以便確保這個觀察圃不致有 

今晨紐約各報認爲它可有的能力，也不致有爲一個 

觀察圑所不應有的種種權力,無論如何一偭觀察圑 

不是一個審訊案件法庭。我不擬就上述各點提出 

一件正式的提案,但將請本理事會斟酌此問題。 

一六. 不過，本代表圑希望在此說明它將投票 

贊成設立瑞典決議草案內規定的觀察圑，但它認爲 

這個觀察團是我在上面所說的那種團體，對過去事 

件或情勢不加追究,亦不作判斷,因爲這種行動勢將 

使有關兩國間的關係益趨嚴重，而本代表圑S欲幫 

助它們尋求一種有效辦法以便維持中東和平與安 

全。我們希望瑞典決議草案能爲當事雙方所接受,並 

爲理事會各理事所支持，包括操有否決權的常任理 

事在內。 

一七. Mr. ARAUJO (哥侖比亞）：哥侖比亞 

代表團贊同曰本代表在此次會議中發表的言論。他 

的思想和立場與我們的完全一樣。所以我們不擬另 

外發表長篇言論，因爲我們的言論無論如何一定不 

如松平先生的言論那樣準確淸楚。我艇想說我們將 

投票贊成瑞典代表所提的決議草案。 

一八. Mr. RITCHIE (加拿大）：我要追隨安 

全理事會其他理事促請大家通過瑞典代表於第八二 

四次會議中提出的決議草案。我們目睹在黎巴嫩境 

內發生的情勢是一種需要立卽採取行動的情勢。據 

我們看，瑞典決議草案內所載的措施乃是解決這種 

情勢的積極辦法。 

一九. 我們面前的决議草案，其主要目的在設 

置一個聯合國機構，以便應付人員和軍火供應的非 

法滲透行爲，因爲這種行爲不幸是造成黎巴嫩不安 

狀況的原因，也是外國勢力實行干涉的明證。 

二〇.黎巴嫩外交部長已用非常焦慮的口氣詳 

細說明該國的不安局勢。現在有種種重要的跡象顯 

示黎巴嫩境內的情勢已日趨緊張,而且，當然，最危 

險的因素莫若武装叛變的蔓延。 

二 一 . 黎巴嫩在該國國難臨頭的時候籲請理事 

會予以援助,所以各理事都有責理會它的呼籲,因爲 

這個問題與外力千涉黎巴嫩內政一事有關。 

二二. 加拿大政府向來認爲聯合國各會員國遇 

有對於與鄰國之關係發生焦盧時,尤其，當然，當它 



們認爲有外力威脅，或有某種外力干涉其內政情事 

時，不但應有權將此等問題提請聯合國遒當機關審 

議，而且實在說應當行使這種權利。有人說聯合國 

應準備聽信申請援助的呼籲,我們完全贊成這話,而 

且我們認爲對於較小國家所作呼籲當然應當特別表 

示同情，因爲這些國家的確大部都必須依賴聯合國 

以謀在獨立和平情形下耱續存在。 

二三. 加拿大在聯合國內所行政策的另一項基 

本原則是集中全力設法尋求有效的切實解决辦法e 

這也就是我現在對瑞典代表向理事會所提決議草案 

的看法。我們懇切希望各理事有機會對此提案詳加 

考慮之後亦會得到同樣的結論。 

二四. 加拿大代表圑認爲在我們今曰會議的實 

際情形下,瑞典決議草案不但非常妥善,具有政治家 

風度，而且也完全屬於安全理事會關於這類問題的 

責任範圍。我們希望大家能a速有效地採取草案內 

提議的這種行動,果爾,則必可幫助遏止黎巴嫩境內 

逐漸蔓延不安情勢，這種情勢我們認爲不但對該國 

可能引起嚴重的影響，且對該整個地區亦可能引起 

厳重影響。我們也歡迎瑞典決議草案內另一段規定， 

那段規定讓秘書長有機會及必要的伸縮能力可以對 

此問邇的解決有所貢献。 

二五. 不過我說了上面的許多話並不是說有關 

國家卽可不必繼續努力,設法藉其他途徑,或藉妥協 

性質的片面行動，解決他們的爭執。憲章內明文規 

定各會員國有以各種辦法達成和平解決的責任。據 

我們看，安全理事會之受理這個問邇並不改變這種 

責任。實在說,無須我說,若不取得當事雙方的通力 

合作，則理事會對黎巴嫩籲請救助的反應亦必難發 

生效力。瑞典代表提出其决議草案時亦已說明此點0 

聯合國各機關,尤其本理事會,過去處理各種事件的 

情形都充分證明我對這方面所說的話。 

二六. 說到合作，我認爲似應再度提到阿拉伯 

聯合共和國就該國政府對黎巴嫩獨立所持態度提供 

的保證。我對這些保證已經表示歡迎，現在再表示 

歡迎。加拿大代表圑希望這種保證在阿拉伯聯合共 

和國政府與黎巴嫩政府的關係上能有切實表現。我 

們相信阿拉伯聯合共和國政府必能採取片面行動作 

—種切實的表示。例如,我們認爲煽動性的廣播,報 

章內各種煽動性的論文一還有，本理事會內無論 

那一方面所作的煽動性的言論亦不例外一對於像 

黎巴嫩境內今日存在的那種不安情勢祗能有一種影 

響，一種有害的影鹱。 

二七. 我們認爲爲該區有關各國利益起見，事 

實上,毫無例外,爲聯合國全體會員國的眞正利^起 

見，我們應以和平辦法速卽解決這個問題。我們決 

不可忘記今日世界上的嚴重危機，卽世界任何一個 

地區發生的情勢都有趨於嚴重以致威脅國際和平與 

安全之虞。 

二八. 主席：理事會其他各理事均已一一發 

言,我現在要以中國代表資格發言。 

二九. 我已經準備了一篇陳述擬於討論本問題 

時提出，但是我現在決定不發表這篇陳述了。我所 

以如此決定,理由有二 ：第一,依我看在目前階段中 

最好的言論還是不及眞正良善的行爲來得有用。我 

們現在有機會取一種良善的行動，就是通過瑞典決 

議草案。第二，我認爲理事會內截至目前爲止的詳 

細討論已淸楚闡明黎巴嫩危機的性質。黎巴嫩外交 

鄯長已提出可靠的充分證據使我相信該國的內政確 

受外國的干涉。若無外國干涉黎巴嫩的內亂決不致 

變成目前的情形也不致像目前這樣嚴重。 

三〇.伊拉克代表在其昨夜的〔第八二四次會 

議〕値得注意的演說中對黎巴嫩事件說得更加淸楚0 

不但如此,Mr. JamaU的演說還替理事會詳細分析 

黎巴嫩所受外國干涉行動的更廣泛的意義。我認爲 

這篇演說不但應爲本理事會各理事所注意，亦應爲 

所有一切關心和平自由的人士所注意。 

三一. 本代表圑支持瑞典決議草案，當然將投 

票贊成這件草案。我認爲這件草案是安全理事會爲 

履行其維持世界和卒與安全的基本責住最低限度所 

可做到的。 

三二. Mr. LOUTFI (阿拉伯聯合共和國）： 

主席先生,我與你一樣也不擬發表演說,尤其我們面 

前已經有了瑞典決議草案。我羝擬略提幾點意見。 

三三. 美國代表支持黎巴嫩控訴案，但未提出 

任何證據，亦未說明他所持態度的理由。從美國政 

府要員的言論中可以看出美國早在安全理事會尙未 

討論這個問題以前卽已採取這種立場了。這種態度 

殊堪遺憾，尤其鑒於瑞典決議草案之提出應能鼓勵 

美國勿在目前階段中對此問題採取如此確定的立 

因爲這件草案並未預斷這個問題,而且美國亦說 

擬予以支持。 



三四.我根本不希望能勸聯合王國代表相信我 

們對本案所持的理由。他對此爭端的立場早已決定 

了。不過他在上次會議中所作陳述，口氣之激烈使 

à殊感驚異；他似乎害怕我們要攻擊黎巴嫩。須知 

我們並未在中東有侵略行爲。一年多以前聯合王國 

政府在世界這一地區內幹的什麼事，根本無須我來 

提醮各位。關於這點安全理事會及大會紀錄內隨時 

可供査考。 

三五，聯合王國代表團砥是贊助黎巴嫩外交部 

長所提的控訴，對於問題的討論根本沒有提出什麼 

新的見解。在這種情形之下，我似乎不必在討論的 

目前階段中答復聯合王國代表就我在上次會議中詳 

加論述的事實提出的問邇。不過，我要提出一點意 

見。我希望他預斷這個問題的用意不是想要影響瑞 

典代表決議草案內提議設置的觀察圑的判斷。幸而 

安全理事會內業已發言的理事,尤其今天發言的理 

事,大多數都沒有如此預斷這個問題。 

三六. 我還要提出一點意見。我不知道應否認 

眞看待Mr. Jamali的話。一個在安全理事會內代 

表世界一個地區的理事，不但不提出類似若干其他 

代表圑所提的積極提案,反倒採取這種立場,實在令 

人鋅異。不過Mr. Jamali說的任何話已經不會使 

我驚異了,幸而,他這個人很難和他認眞。我覺得根 

本不値得答復他所說的侮辱的話；侮辱人是一件易 

事，我也會說侮辱的話，但是保持客観立場，尊重 

Mr. JamaK亦爲其理事之一的安全理事會,這可就 

比铰困難了。他的演說內充満了顯然不眞實不準確 

的指控,但是幾乎沒有說到我們面前的問題:黎巴嫩 

的控訴。阿拉伯聯合共和國根本不必跟Mr. Jamali 

學習什麼。阿拉伯聯合共和國有它自己的政策。它 

很知道它所要的是什麼；它所關心的就是阿拉伯人 

民的福利、繁榮與快樂。如果和Mr. Jamali討論這 

些問S,那末未免太尊重他了。 

三 七 . Mr. JAMALI (伊拉克）：我昨天所說 

的話〔第八二四次會議〕是我對當前情勢的誠實観 

點。我再重申我昨天說過的話：我們對阿拉伯各國 

完全懐抱誠意和友靛。我們祗求他國不干涉我國的 

內政,任何阿拉伯國家不要破壤我們的獨立。 

三八. 我昨晚說到那塞主義所作的事時，我說 

我有實際證據可以證明我所說的話；我那些話都不 

是隨便說說的。我們一天到晚在夜間有宣傳日間有 

陰謀的環境中度日；阿拉伯地區內今天的情形就是 

如此。 

三 九 . 我 們 要 求 M r . Loutfi用眞正的行動來 

表現他所說的話。讓他們先停止無線電的攻擊；讓 

他吿訴我說昨夜無線電已經停止廣播攻擊伊拉克的 

話了。他能向理事會就這一點提供保證嗎？假使他 

能做到這一點，我一定非常高興。讓他們的間諜先 

停止在阿拉伯各地煽動各反對黨、流«和失意政客 

四〇.昨天我才接到我手裏的這本雜誌；我希 

望安全理事會各理事都能看一下這本雜誌。這本雜 

誌叫做"阿拉伯民衆"。我祗擬一讀這本雜誌內的各 

種標題。（再者,這本雜誌是在叙利亞編輯出版的0) 

四一. 第一篇文章的標題是："夏蒙,英國情報 

部的間諜一黎巴嫩阿拉伯民衆勝利"。第二篇： 

"在阿拉伯政治上,沙烏地阿拉伯非舍爾親王所組的 

盗賊、煽動份子和奸細內閣"。第三篇："Aleppo市 

積極參加竭力支持黎巴嫩民衆反抗政府的鬪爭"0第 

四篇‧"黎巴嫩首次通飘說明當地實際情形,夏蒙欺 

騙Chehab將軍,囘敎徒不要他擔任璁理之職"。接 

着又說"美國人,莫管黎巴嫩的事！"第五篇："夏蒙 

的暴虐和獨裁政治下的自由革命運動。地震、砲火、 

種種不幸事件都是在夏蒙罪魁政權執政以來發生 

的"。最後說"伊拉克領袖是自動向帚國主義寶身的 

卑 鄙 奴 : r 。 

四二. 我們看見黎巴嫩、沙烏地阿拉伯、及伊拉 

克一個個，一起包括在內。這是一個阿拉伯姊妹國 

出版的雜誌。 

四三. 阿拉伯聯合共和國代表不願認眞考慮我 

的話。他不願認眞也好，但是事實都在這裏。世界 

和平與安全已受威脅，他還說不願認眞考盧Mr. 

Jamali的話。我籟請他與他的政府停止這種行動<> 

我們祗求他做到這一點。我們要對阿拉伯聯合共和 

國說：我們不向你們要求什麼，我們艇希望你們前 

途幸福。我們非常關心你們的福利,我們祗求你們停 

止那種有損我們彼此間友好關係的陰謀c我們是你 

們的兄弟，我們祗求彼此誠意相待。希望中東全區 

保持和平。 

四四. Mr. SOBOLEV (蘇維埃社會主義共和 

國聯邦）：我要對安全理事會刻就黎巴嫩政府所提控 

訴進行的討論略說幾句話。 



四五. 蘇聯看見第一,若干西方國家代表,尤其 

美國與聯合王國代表，已無保留地支持黎巴嫩政府 

的控訴。這種行動證明他們採取一種非常明顯而有 

偏見的主観立場，這種立場就是他們對近東中東各 

國所採取的外交政策的結果。我們不能用任何其他 

辦法来描寫他們的立場，因爲美國與聯合王國的代 

表完全漠視阿拉伯聯合共和國政府的正式聲明及阿 

拉伯聯合共和國代表在安全理事會內發表的言論。 

他們根本不注意別人在這裏提出的具體事實與論 

據，凡此一切都確切證明黎巴嫩政府所提控訴之毫 

無根據。 

四六. 蘇聯代表圑在理事會上次會議中叙述的 

事實證明美國與聯合王國正在干涉阿拉伯各國的內 

政，而且正在準備在黎巴嫩境內從事武装干涉。我 

們不願重複這些事實,,但是我們不得不促請理事會 

注意理事會在此進行辯論時美國與聯合王國政府正 

在從事的若干行動。美國顯然意圖仰賴載運火箭的 

噴射飛機,不擬仰賴聯合國的決定。要不然,那末何 

以解釋一個事實呢,那便是Mr. Lodge—面在安全 

國政府一面決定另派大批噴射飛機到黎巴嫩去打黎 

巴嫩人民。 

四七. 我現在還要就伊拉克代表Mr. Jamali 

的陳述再說幾句話。這並不是他第一次發表這種満 

心惽恨蘇聯及若干自動擺脫殖民主義桎梏的阿拉伯 

人的言論。要不是因爲他的陳述乃是一個仰賴殖民 

主義鼻息者的坦白供狀的話，他的這篇陳述本身根 

本不必予以置答。 

四八. 根據 M r . Jamali的想法，蘇聯的莫大 

罪狀，就是我們始終確切支持阿拉伯人民謀求圑結 

的奮鬪，以及我們主張讓阿拉伯人安度其全民族如 

一家的融洽生活。理事會中如有人認爲這是一種罪 

悪的話,那末我們就承認有罪。不錯,我們的確贊成 

各阿拉伯民族之間應當建立親善友好的關係，鞏固 

阿拉伯東方各國的獨立,鞏固該區的和平與安全。蘇 

聯政府的這種政策爲阿拉伯人所支持，因爲這種政 

策本是數百年來爲殖民主義所壓迫所分裂的各民族 

所追求的共同目標。Mr. Jamali再拿共產主義來 

嚇人,事實上共產主義早已不再使人懼怕,而且這些 

人也早已知道這種嚇人的話有多重要了。 

四九. 不過,我敢說，Mr. Jamali這些話也祗 

Mr. Dulles對黎巴嫩問邇已經 

說過的話，Mr. Dulles也說黎巴嫩事件是共產黨 

造成的。我們且看一下黎巴嫩人民自己如何答復 

Mr. Dulles的這種說法。 

五〇.一九五八年五月十四日黎巴嫩的貝魯特 

電訊日報內載有該饞前總理Saeb Salaam答復Mr. 

Dulles所稱黎巴嫩事件係共產黨造成的一語的論 

文。我將引述這篇論文,而且正巧還可以答復Mr. 

Jamali的話： 

"像Dulles這樣重要的政治家竟發表這種 

言論，完全漠視黎巴嫩境內政府當局煽動並接 

濟武装匪徒殺害平民的實際狀況,殊堪遺憾。黎 

巴嫩全國各宗敎社圑,包括耶稣會（Maronite) 

敎長,囘敎Shiah宗大法官,囘敎聖哲圃及特羅 

斯族各酋長,都贊成並公開支持這種民衆運動， 

這個事實卽足以推翻Dulles所稱反對黨活動係 

共產黨所策動的言論。黎巴嫩人民祗要求一件 

事——就是維持黎巴嫩的獨立與生存，保證該 

國及阿拉伯各國的和平。目前反對美國的民族 

運動與共產主義無關，美國徜能早日瞭解這個 

重要事實,則不但對美國本身必較有利,而且對 

世界和平大業亦必有莫大的貢獻。" 

五一. Mr. Jamali說到蘇聯與阿拉伯聯合共和 

國的關係，尤其蘇聯人民對阿拉伯聯合國那塞總統 

的支持。Mr. Jamali說蘇聯耱理Mr. Khrushchev 

一九五八年五月十六日說過某種話〔第八二四次會 

議,第二〇二段〕。我對Mr. Jamali引述的這段話 

得難表示意見。因爲我們根本找不，這樣的話。不 

過我們倒知道另一件事，那就是那塞總統於五月十 

七日囘到開羅時曾說Khrushchev總理已向他保證 

說： 

" . . .他對我們(阿拉伯聯合共和國)別無 

其他要求,胝希望精誠友愛的關係,我們兩民族 

間的這種關係並不附帶任何條件，我們的相互 

利益根本無須仰賴任何條件C" 

五二. 蘇聯人民的確非常敬重阿拉伯人民，對 

那塞總統有非常熱誠友好的感情，這種熱誠友好的 

感情完全由於那塞總統對埃及民族解放運動的貢獻 

所致。蘇聯人民認爲那塞總統是樹起反抗殖民主義 

的旗幟，爲該共和國及其他尙未擺脫殖民主義壓迫 

的國家的獨立而奮鬪且在繼續奮鬪的民族英雄。 



五三. Mr. JamaU重彈西方國家宣傳的老調 

說蘇聯意圖滲透近東中東各國，利用它與阿拉伯聯 

合共和國的友好闢係及"世界共產主義"以便達到 

這種目的。這種言論之荒謬根本無須證明。連Mr. 

Jamali在內,誰都知道蘇聯與阿拉伯人民的友好關 

係完全根據相互利益。這種關係的表現就是根據完 

全平等權利原則釐訂的各種文化、貿易及經濟關係 

協定。我們對阿拉伯人民並不要求任何與其國家主 

權及利益相牴觸的條件。蘇聯沒有殖民主義的野心0 

我們在阿拉伯各國內旣不擁有也不要求任何石油特 

權。我們在阿拉伯領土上旣沒有油管，也沒有用以 

從事侵略戰爭的軍事基地。蘇聯也沒有壓制阿拉伯 

人民的民族解放運動。 

五 四 . 綜觀上述各點，可見Mr. JamaU所稱 

西方殖民主義已不復存在一點至少有點離奇一而 

且我認爲還含有挑撥之意。這是他說的話："...西 

方國家殖民主義已經死去了，那已是過去的事了。" 

〔同上,第二二七段〕因此,它對於近東中東及亞非人 

民已不復構成威脅，可是請問這句話與一九五五年 

在萬隆舉行的同時Mr. Jamali亦曾出席的亞非會 

議內大家所說的話符合嗎？我們都知道萬隆會議公 

認殖民主義是一種罪惡,當前存在的一種罪悪,且認 

爲强迫人民爲外國奴役及剝创統治是違背聯合國憲 

章的。理事會各理事無疑都知道一九五八年四月在 

阿克拉舉行的非洲獨立國會議的決定一參加這次 

力支持非獨立國家謀求解放的嗇鬪。 

五五. 請問Mr. JamaU敢在非洲人民面前發 

表這種言論嗎？他說西方國家殖民主義已不復存在， 

請問,例如麥斯卡特（Muscat)及渥曼（Oman)或葉 

P3的人民將如何答復他這句話呢？ 

五六. 最後，蘇聯代表圑認爲不得不再度指出 

安全理事會各理事皆有貴任本着絕對負責的精神審 

議我們面前的問題，避免採取促使阿拉伯民族互相 

衝突的不能容忍的政策。以本案而言，不要支持黎 

巴嫩的毫無根據的控吿，漠視阿拉伯聯合共和國政 

府確有充分根據挹對否認這種控訴的立場。唯有如 

此着手,方能遏止若干大國蕙圆干涉黎巴嫩內政,利 

用黎巴嫩事件以破壞阿拉伯人民民族利益的計劃。 

五 七 . Mr. MALIK (黎巴嫩）：在安全理事會 

辯論的目前階段我還要略說幾句話。理事會現在顳 

然已經到了對這個問題作成或不能作成決定的時 

候。所以我也許應當在此時再提出一兩點意見。 

五八. 第一,我不得不對Mr. Sobolev從黎巴 

嫩報紙上引述的若干言論略加I？論。Mr. Sobolev 

引述的話顯然都捅自他最喜歡的一份報紙一貝魯 

特電訊日報。誰都知道，貝魯特電訊日報是和巴黎 

的人道報及紐約的勞工日報——後者如仍版的話 

樣的報紙。這種意見在黎巴嫩境內能自由表 

顯出來，我們引爲高興。但是在莫斯科任何報紙內 

根本找不到不反映蘇聯政府官方意見的話。今天我 

們在黎巴嫩努力爭取的就#要保全這種生活方式， 

讓我們社會內各種意見,包括共產主義的意見在內， 

都有自由發表的機會。於是就發生了一個問邇：就 

是我們讓這種意見享受這末多自由，結果整個自由 

本身反將遭受顚覆。這是黎巴嫩與許多其他國家現 

在面臨的一個重大問題。 

五九. 不過我必須指出M r . Sobolev從貝魯 

特電訊曰報及其他報章內引述的話完全把我國國內 

發生的事態描寫得合乎蘇聯及國際共產主義運動的 

観點。 

六 〇 . M r . Sobolev後來又引述某敎長、前璩 

理等人的話。我再說一遍，我很高興黎巴嫩有這種 

人人都能發表其意見的自由。我們現在正在經歷一 

種危機，就是這種自由如何波人湩用一至自由本 

身幾被破壊的地步一至國內反對意見不再發表的 

階段；我們正在奮鬪希望不致弄到這種地歩。 

六一. 我已在理事會上次會議中說過許多闢於 

這位敎長及其政見的話〔第八二三次會議,第一八五 

段〕。敎長是一位可敬的人，他能赦免其敎徒的罪 

孽。但是他的敎徒中贊成其政見的不到千分之一。 

所以就政治方面說,這位敎長並不代表什麼人。 

六二. 至 於 M r . Sobolev所引證的那些黎巴 

嫩前任總理、總統等,我再說我們很高興因爲他們仍 

舊活着而且還能自由表示他(R的意見。我祗能說我 

希望中東其他地區十幾個從來不發言的前總理也能 

在此時讓我聽到他們的意見。我希望他們的意見能 

被人聽見,也希望他們發言時Mr. Sobolev能引述 

他們的話。 

六三. 我見到M r . Sobolev引述我國反對黨 

的言論使我深感欣慰，甚至榮幸。我國不但眞有一 

個反對黨，而且我們還容許他們享受完全發表意見 



的自由。不過他紙引述使他最感興趣的某一方面的 

意見,這種作風顯然有欠公允客觀一一這是他自己 

屢次用的字眼。他所用的顯然是一種革命的方法, 

就是只支持一種觀點，不論這種觀點在什麼地方存 

在,就儘量支持它,鼓勵它,培養它,在世界各地予以 

宣傳,從而助成革命——不光是黎巴嫩的革命,同時 

也是其他各處的革命。 

六四. 我們目前在中東所遇到的正是這種唯我 

獨尊的觀點，那就是一個人完全按照一己的意願挑 

選並進而鞏固政治上與他有密切關係的運動。我確 

知我們必須經過這個階段，我希望我們能够克服這 

個困難。我希望我們一不但我國一國而且整個近 

東一都能保持各種不同的意見與自由。 

六五. 是以,M r . Sobolev引述的話一我確 

信他對報章雜誌內以及我國若干前總理及其他領袖 

的言論一定非常熟悉——不但使我們欣慰，而且在 

替我們辯護，這些話向理事會證明目前中東方面在 

我們當前困難的背後並在其範圍以外不斷進行的眞 

正鬪爭。這種困難我們希望能有解決的一天。 

六六. 不管理事會卽將作成何種決定，或不能 

作成任何決定，我想——我希望我發言完畢時主席 

可把這一點吿訴我——理事會仍將繼繽受理我們面 

前的問題,不管這次會議的結果如何,亦不管如我方 

才所說，等一囘理事可能或不能作成什麼決定。我 

們必須知道理事會在今天設法作成決定之外，仍將 

繼績受理這個問題。 

六七. 最後還有一句話，我們現正審議的這個 

問題可以很淸楚的分成兩方面來看。一是目前的緊 

急的方面，另一是終極的基本的方面。目前的緊急 

的一方面就是我們大家多半時候都在審議着的那方 

面。黎巴嫩境內發生困難，發生某方大規模干涉我 

國內政的事，我們已將這偭衝突事件提交安全理事 

會。各國政府已經表示了它們的観點。理事會將作 

成或不能作成某種決定，然後我們大家都囘去靜候 

事態的發展。這是極重要的一方面，我們可從這方 

面來考盧這個問題。事實上,這是採取行動,亦是非 

常緊急的一方面，這也就是安全理事會所最關心的 

一方面。 

六八. 不過，我方才說過這件事還引起了比较 

基本、比较久遠、比較根本的問邇。這就是我可以稱 

之爲含有歴史意味的一方面，就是歷史藉黎巴嫩問 

題所問的基本問題。黎巴嫩事件在歷史上並且對歷 

史提出若千基本問邇，我將很簡短地吿訴各位我認 

爲這些問邇是什麼。 

六九.我們的危機對聯合國這個組截提出兩個 

問邇。第一就是小國的問題。它們在聯合國內的命 

運如何？聯合國能扬救這些小國嗎？聯合國是否祗 

是大國的角鬪場所，而小國在聯合國內則必須受* 

運擺佈、受人踐踏、或被排擠到僅足生存的邊緣上 

——究竟小國能否仰賴聯合國多少保障呢？黎巴嫩 

危機就是聯合國在這一方面的一種考験。 

七〇.黎巴嫩危機封聯合國還有另一種考験， 

就是聯合國的機構及整個槪念是否足够應付顚覆行 

動,應付間接侵略呢？應付直接、公開、顯明的侵略 

行動,如正規鄯隊越過邊界等事,一點不難；但是聯 

合國機構是否能够應付間接侵略和顚覆行動呢？這 

是我們的危機在歴史上給聯合國的第二個考驗。 

七 一 . 所以，這是我們的案件向聯合國並向全 

世界提出的兩個具有歷史意義的問題。 

七二. 我們的案件對阿拉伯人也提出兩個具有 

展史意義的基本問邇，這是我擬提出的第二類基本 

問邇。這類問題中的第一個是：一個獨立自由的阿 

拉伯小國究竟有沒有立足的餘地，還是所有阿拉伯 

國家遲早必須倂成一個較大的國家？這是在歴史的 

現階段，因我們的危機而向整個阿拉伯世界提出的 

一個基本的歴史性問題。 

七三. 此外還有一個問題，就是阿拉伯世界這 

種新的事態,姑不論對第一個問題的答案如何,也不 

論這種事態將如何發生與發展，是要在我擬稱之爲 

世界大同的標誌下發生與發展呢，還是在我擬稱之 

爲獨特專權的標誌下發生與發展呢。將來要浸染着 

阿拉伯世界新事態的這種基本観念究竟將以人爲基 

礎呢，還是將以獨特專權的考盧爲基礎呢？這是我 

們的危機向阿拉伯世界提出的第二個具有展史意義 

的問邇。 

七四，我們的危機對黎巴嫩本身也提出兩個基 

本問題。第一個是：黎巴嫩能抵得住這種壓力嗎？ 

它在政治上與道義上是否有必要的智慧與恢復能力 

使它能渡過目前的大難。這的確是對黎巴嫩政體的 

一種歷史性的考験。目前的危機還向我們提出第二 

個問題：黎巴嫩在中東及在世界他處有iè'有足够的 



友邦能幫助它抵擋這種壓力呢？這是黎巴嫩有無眞 

正友邦的考験。 

七五. 此次危機也向蘇聯提出若干具有展史意 

義的基本問題。蘇聯現在已經挿足中東地區。大家 

也已感覺它的勢力，因爲它的勢力已經伸展到這個 

地區而向它提出的問題是：我們，不僅這一地區內 

我們自己中間，而且我們與中東其他各國及世界其 

他各國之間，是否將有一個合作與和平的紀元呢？ 

蘇聯實地挿足中東的意義除提高民衆意識、從事社 

會改革、推進根本革命一這種革命早爲大家所期 

待而且早就應當發生了一之外，就和平安定及自 

由而論,是不是說不但我們自己之間,而且我們與世 

界其他各國之間,也可享受和平、安定及自由呢？這 

也是因爲蘇聯的勢力目前已伸展到中東而向它提出 

的一個根本的具有歴史意義的嚴重問題。 

七六. 我們的危機對西方世界也提出若千根本 

問題。那_就是西方世界與中率各國之間是否已有足 

資應付中東目前情勢的恰赏闢係，還是因爲尙有種 

種根本上不很妥當的情形而不得不返出中東。我所 

說的退出並不是指撤除政治控制，因爲我們根本不 

要世界任何角落的政治控制，我所說的是指西方的 

理想、勢力、利害關係及西方人本身的撤返而言。 

七 七 . Mr. Sobolev在某次聲明中說某些人， 

連我本人在內，爲"親西方份子"〔第八二四次會議， 

第一八一段〕。我向來認爲被稱爲"親西方份子"不 

是一種恥辱。我認爲西方世界不一定絕對不好。我 

認爲能够知道、閱讀、及研究西方思想家的思想及西 

方傳統的生活是一件很好的事。我覺得甚至俄國本 

身也有很多地方得益於西方傳統，因爲過去三百年 

間這種傳統亦已深入俄國。不過今日西方國家在中 

東的問題是究竟被稱爲何種程度的"親西方份子"就 

是一種鼸責？其原因何在？西方國家對於這些問題 

不得不詳加考慮。它們不但必須藉政治行動而且還 

須從許多其他方面設法保全它們的聲名。 

七八. 所以我們的問題對西方世界發生上述各 

項基本問題。 

七九. 最後，以這些具有歷史意義的非常重要 

的問邇而論,我們的危機對我們的所在地區，卽整個 

中東地區還提出一個問題。問題是，如果黎巴嫩失 

去獨立，如果黎巴嫩與中東若干地區間發生如從前 

德皋合倂一類的事,對我們這一地區,對中東和平安 

定是否有益？這種情形對和平安全到底是否有益， 

還是也可能成爲我們-恐難預測其結果的"^連串事件 

的開端。也許——而且我《1^信一爲保全該區和平 

安全起見，黎巴嫩必須保持完全獨立、完整與自由。 

若然,則整個中東地區一定關心此事,而且一定會密 

切注意以免發生合倂情事，因爲這種情形勢將破壞 

該區的和平與安定。 

八〇.以上各節是歷史藉着今S在黎巴嫩境內 

發生的小危機向我們大家提出的問邇。我們這一個 

弱小國家引起這許多重要問題使我深感榮幸，因爲 

這些問題乃是今日世界情勢的核心。 

八 一 . 安全理事會以如此的同情、瞭解、及注意 

審議我們的問邇，使我們非常感激。各位無論作成 

何種決定，那是各位的決定。各位的主要責任就是 

維持國際和平與安全，而且各位也都知道在目前情 

形下應採取如何行動。我們胝求與我們的鄰邦和平 

相處，盡我們所能，力謀促進中東人民的自由、繁榮 

與騮利。我們必須覺得不受威嚇脅逼——必須覺得 

我們仍有自由獨立一方能做到這一點。我們決不 

能在威脅恐懼之下繼續努力。我們在這種空氣中勢 

將完全窒息。所以如欲我們在這個地區內有所貢献 

而且如欲我們透過這個地區進而對全世界有所貢猷 

的話,我們對我們的自由與獨立必須铤對感覺安全0 

這就是我們所以將我們的問題提請各位審議的原 

因,也就是我們所以信任各位的判斷能力,並靜候這 

種決斷的原因。 

八二. 主席：發言人名單已無發言人。理事會 

現在要表決瑞典決議草案〔S/4022〕。 

舉手表決。 

赞成者：加拿大、中國、哥侖比亞、法蘭西、伊拉 

克、曰本 >巴拿馬、瑞典、大不列顚及北愛爾繭聯合王 

國、美利堅合衆國。 

素權者：蘇維埃社會主義共和國聯邦。 

決議莩索"十票對零通遢，棄權者一。 

八三. Mr. SOBOLEV (蘇紲埃社會主義共和 

國聯邦）：我要說明我對安全理事會通過的這個決議 

案如此投票原因。鑒於阿拉伯聯合共和國及黎巴 

嫩代表都不反對瑞典決議草案，所以蘇聯代表圑在 

投票時棄權。不過，這並不表示我們業已改變我們 

對黎巴嫩控訴的態度。 



八 四 . 蘇聯代表團對此問題的各種事寅、文件 

及言論詳加研究之後，仍認爲黎巴嫩政府闢於阿拉 

伯聯合共和國干涉其內政的控訴完全沒有事實根 

據。而且安全理事會內的辯論亦未使我們的見解發 

生動搖。 

八五. 蘇聯代表圑認爲理事會對黎巴嫩控訴以 

及該國齬吿阿拉伯聯合共和國干涉黎巴嫩內政一事 

的實體並未表示意見，蘇聯深信黎巴嫩人民擁有解 

決黎巴嫩本國問題的天賦權利，黎巴嫩國內的這種 

街突應由黎巴嫩自身在國内謀求解決，不應在安全 

理事会內謀求解決。所以我們看根本無須安全理事 

會採取任何行動。 

八六. 不過我們不能漠鼴一件事實，就是原來 

確有干涉黎巴嫩內政的威脅存在。不過要干涉的不 

是阿拉伯聯合共和國,而是若干西方國家,這些國家 

現正公開準備在黎巴嫩境內從事武装干涉。我們必 

須設法遏止這種玩火的勾當。蘇聯代表團再度表示 

深信各國必將理智用事，不以任何方式干涉黎巴嫩 

內政,亦不容許在中東地區內再造成戰爭的温床。 

八 七 . Mr. LODGE (美利堅合衆國）：美國對 

安全理事會今曰所採取的行動深感欣慰。第一，理 

事會通過瑙典決議案，這是趨向和平的一個切實歩 

驟。我們相信我們所欽佩的秘書長一定會本着他辦 

事的迅速習慣採取行動，並且一定會在二十四小時 

之內裉人到黎巴嫩境內。 

八八. 再說,除決議案之外,我們還在理事會內 

聽到十篇演說。這些演說都淸楚反映理事會各理事 

對黎巴嫩代表所作陳述之重視。這些演說和這件決 

議案都是負責而有建設性的行動，我們認爲應當慶 

賀理事會。 

八 九 . 秘 書 鬭 於 美 國 代 表 方 才 所 說 的 

話,我要報吿理事會各理事,我已於昨晚採取必要的 

預備步驟，我希望我們能不辜負美國代表對我們所 

寄的厚望。 

九〇.我計割進行的工作，姑且說可以分成兩 

類：一類就是决議案內所揎及的観察圑本身，這個 

圑體須自世界各地聘請才具卓越經験豐富的人組 

成，因此明曰也許不能到場視事；另一類是襄助上 

述主要圑體的服務圑，這個圑體的工作人員可自此 

時已在耶路撖?^的聯A國巴勒斯坦休戰督察團職員 

中調任。道批人中一部分明天卽可抵達黎巴嫩。 

九 一 . 關於休戰督察圑工作的規割，其工作人 

員的身分等問題當然也發生困難，不過我相信這個 

問題也不致耽誤時日，所以我很高興能向各位說，我 

想美國代表的期望大槪可以實現。 

九二. 主席：根據我們方才通過的决議案的 

規定，安全理事會得隨時從秘書長方面獲得観察圑 

的消息。我們都希望我們得到的淸息能漪足我們的 

厚望。不論將來發展如树，安全理事會仍將纖耩據 

有這個問題。 

午樣一時W十分散會 

9 
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葡萄牙 
UvraHa RedrigoM^ 186 Rva A n w , U»-
b6a. 

新 嘉 坡 
Tlw Ofy Book Star*. U d ^ W b d n r t v 
HouM, CeOyar Quay 

西班牙 
Ubrarfa Boach, 11 Roftdo Unh« 

U b f f f a muaAPnam^ lagaifw 3«, MCK 
d r U . 

瑭典 
C & F r t o ' t KonsL Hoyfaufchoadd " 

2, StocUielm. 

dt,iaf«hQat»，7,ZBricM. 

Pranuoa MM Ud^ 55 Chakrawot tead. 

土耳其 
U b n M H o d i M ^ 469 h r i k M C o d M i , 

btanbiiL 

邦 
okilof* (Ply.)# M » Box 

lorio. 

英 H 
HJL Startomfy Offlc*^ P. a Box 869, 
London, S.E 1 (and of HJtiS.O. Shopi^ 
u n 
Intarnotlonal DecmiMl t Sank* , Cobm-
bio UnlMfi i ly PiMip 2940 BracuKray, 
N m York 27, N . Y. 

烏拉圭 
top咖toctfn ém EdtoorhdM, M fL 

VBta, Av. 18 dm Jutto 1333, Monla-

Ubrwrfa 
Edf. 

越南 
Pap«tMMJbndrto Noamlb Albert Pw» 
tatt, Bpfto poUoh 283, SoTgra. 

f拉夫 

Gil% Av. Mbtméa No. 9t 
Coraea. 

uf loi idQulto. hmd, CPjO. 1 0 " , WaUtngtos. 

凡國内倚未設有8售jB而欲函麴或定籌者,婧典聯合HffiJS物銪售處接洽。地址如下： 

S O I M ond Cbculofion SscHoiif Unitad Nallonib New Yofk^ ll»8.A«y or Scdst S K A O I ^ IMtod Nsdoiu^ Pakris d w Nolloiu, O m v w , 

SniRiMiaBd. 
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